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Kristi Gold

Den fremmede

på verandaen

Oversat af Birte Kaae

MINISERIE: MAGTENS DYNASTI


 


Skandaler, familiehemmeligheder og uopklarede mysterier.

Magtens dynasti, er en spændende miniserie i seks dele. Dette er den anden bog.

Kære læser

Jeg er glad for at kunne fortælle, at jeg er velsignet med tre børn. Selvom de alle er voksne nu, har jeg stadig mange dejlige minder om faldgruberne og glæderne ved at være forældre. Min ældste datter var en nem baby, som sov igennem hele natten, fra hun var seks uger, takket være tommelfingeren, og hun forblev et nemt barn under hele sin opvækst. Min anden datter havde en rigtig sut og en tendens til at miste den adskillige gange og jamre sig over det ud på de små timer. Hun fortsatte på den måde indtil den modne alder af 18 måneder. Imidlertid fik den kraftige mangel på søvn på grund af baby nummer to mig ikke til at undlade at få baby nummer tre lidt over to år senere. Babyen var min søn, almindeligt omtalt som hanbarnet. Fra han begyndte at kunne gå, er han aldrig holdt op med at løbe eller klatre eller bringe sig selv i problemer, eller få sin mors vrede til at forsvinde med et uskyldigt smil.

 

Bevares, alle tre udgjorde udfordringer fra tid til anden under deres barndom, men jeg var så heldig at have en fantastisk ægtemand, som delte ansvaret med mig, og han gjorde det uden at se lige så chokeret ud som sin kone. Det er derfor, jeg altid forundres over historier om enlige mødre … og fædre … som kæmper alene med at få budget og børneopdragelse til at balancere, af og til ved at have to jobs for at få pengene til at slå til.

 

Jeg er sikker på, at de fleste ville elske at vågne en morgen og opdage, at en uventet formue er faldet ned i skødet på dem. Og det er præcis, hvad der sker for den enlige mor, enken Hannah Armstrong, da hun åbner døren for en pragtfuld advokat, som giver hende besked om en overraskende arv … med nogle få betingelser tilknyttet. Hannah havde sandelig ikke forventet at blive arving i løbet af natten, og hun havde endnu mindre forventet at blive så pokkers tiltrukket af en ny mand, især ikke en, der var så mystisk og sexet som Logan Whittaker. Men når to mennesker med ar på sjælen og en fantastisk, fælles kemi mødes, så kan alt ske … selv at de forelsker sig. Jeg håber virkelig, I vil nyde denne dybfølte historie om håb og healing lige så meget, som jeg nød at fortælle den. God fornøjelse med læsningen!

 


Til mine medforfattere på Magtens dynasti,

især Kathie DeNosky,

min gode ven og brainstorming-kammerat.

Jeg kan altid regne med din støtte,

når bare du har fået din kaffe først.

Jeg kunne ikke have skrevet den her uden dig. 


1

Sikken en måde at begynde slutningen af april på: begrænset pengebeholdning og utætte vandrør. Men Hannah Armstrong syntes alligevel, at hun var heldig, for 20 minutter efter at hun klokken fem om eftermiddagen havde fået at vide, at vvs-firmaet ville forsøge at sende nogen ud til hende samme dag, ringede det på hendes dør. Hun gik forsigtigt hen over det våde gulv, som var fyldt med håndklæder. Da hun var kommet ind i stuen, navigerede hun gennem endnu en forhindringsbane bestående af en lyserød legetøjscabriolet og en stribe tøj, som hørte til i mannequindukkernes verden. – Cassieskat, du er altså nødt til at samle dit legetøj sammen, før du skal over til Michaela og sove, råbte hun på vej ud til gadedøren.

Hun fik straks, ude fra gangen til højre, det sædvanlige: – Skal jeg nok, mor.

Hannah skulle lige til at skælde sin datter ud, fordi hun ikke tog sig sammen med det samme, men hun havde for travlt til at få lukket sin ridder med det gyldne værktøjsbælte ind. Hun flåede døren op og stirrede fuldkommen målløs på ham, der stod på hendes veranda. Den fyr måtte altså være den flotteste blikkenslager i hele Boulder, nej, i hele Colorado. Hun bemærkede hurtigt detaljerne: Over 1,80 med velklippet, næsten sort hår, som skinnede i solen og mindede hende om en mokka cappuccino. Han var iført en marineblå blazer over en hvid skjorte, mørke, forvaskede cowboybukser og et par velpudsede, brune cowboystøvler, hvilket fortalte hende, at hun sikkert havde kaldt ham væk fra en eller anden familiebegivenhed. Eller måske snarere en date, for han bar ikke nogen vielsesring.

– Ms. Armstrong? spurgte han let drævende, så snart hun trådte ud på verandaen. I betragtning af sin fremtoning, fugtige, hullede cowboybukser, bare fødder, håret samlet i en sjusket hestehale og en falmet, blå T-shirt, overvejede hun, om hun skulle sige nej. Men de utætte vandrør vandt over hendes stolthed.

– Ja, det er mig, og hvor er jeg glad for at se dig.

– Ventede du mig? spurgte han forvirret.

– Ja, selvfølgelig, selvom jeg er overrasket over, at du kom så hurtigt. Og eftersom jeg tydeligvis har forstyrret dine planer for fredag aften, vil jeg gerne sige, at jeg sætter stor pris på, at du er kommet så hurtigt. Men fortæl mig lige, før du går i gang. Hvad præcis tager du for at arbejde uden for normal arbejdstid?

Han så utilpas ud, hvad enten det så skyldtes hendes spørgsmål eller hendes ordflom. – Alt fra 250 til 400 afhængig af tidspunktet.

– Dollars?

– Ja.

Latterligt. – Er det ikke lidt overdrevent for en blikkenslager?

Hans første overraskelse smeltede til et smil og afslørede et par smilehuller, som kunne få selv den mest kyniske, enlige pige til at dåne. – Sikkert, men jeg er heller ikke blikkenslager.

Hannah blev rød i kinderne over sit tåbelige spørgsmål. Hun burde have indset, at han ikke var arbejdertypen. – Hvad er du så? Hvem er du?

Han trak et visitkort op af lommen og rakte hende det. – Logan Whittaker, advokat.

Hannah blev helt forskrækket et øjeblik, indtil hun kom i tanker om, at hun ikke havde nogen grund til at være bange for en advokat. Hun mobiliserede åndsnærværelse nok til at tage imod kortet og læse, hvad der stod på det. Desværre havde hun stadig ikke fået svar på spørgsmålet om, hvad han ville. Hun havde aldrig hørt om advokatfirmaet Drake, Alcott & Whittaker, og hun kendte ikke nogen i Cheyenne, Wyoming. Hun så op og opdagede, at han stirrede intenst på hende.

– Hvad drejer det sig om?

– Jeg behandler afdøde J.D. Lassiters bo, sagde han og holdt en pause, som om det burde sige hende noget.

– Jeg beklager, men jeg kender ikke nogen Lassiter, så det må være en fejl.

Han rynkede panden. – Du er Hannah Lovell Armstrong, ikke?

– Jo.

– Og din mors navn er Ruth Lovell? Samtalen blev mere og mere mærkelig.

– Var. Hun døde for to år siden. Hvorfor?

– Fordi hun er nævnt som din arvtager, hvis der skulle ske dig noget, før du når at kræve din arv.

Arv. Det kunne ikke være sandt. Ikke efter alle de år, hvor hun havde spekuleret og håbet på, at hun en skønne dag … Så begyndte virkeligheden at gå op for hende, og hun kom i tanker om sin mors advarsel. Du behøver ikke at vide noget som helst om din værdiløse far eller hans hensynsløse familie. Han interesserede sig ikke en døjt for dig fra det øjeblik, du blev født. Du vil være bedre tjent med ikke at vide …

Hannah kunne ikke få et ord frem, så chokeret var hun over muligheden for, at dette havde noget at gøre med den mand, som havde givet hende liv. Hun kunne kun stirre på det kort, hun stadig stod med i hånden.

– Er der noget i vejen, ms. Armstrong? Advokatens spørgsmål bragte hende tilbage til nutiden.

– Jeg er bare en smule forvirret.

– Det forstår jeg godt, sagde han. – For det første tilkommer det ikke mig at udspørge dig om dit forhold til mr. J.D. Lassiter, men det er mig pålagt at forklare dig betingelserne for din arv og hjælpe dig med at gøre krav på den. Alt, hvad du fortæller mig, er fortroligt.

– Mr. Whittaker, jeg har ikke, og har heller aldrig haft, noget forhold til nogen ved navn Lassiter. Og hvis du insinuerer, at jeg er hans hemmelige elskerinde, så kan du ikke tage mere fejl.

– Jeg insinuerer intet som helst, ms Armstrong. Jeg er her kun for at opfylde mr. Lassiters sidste ønsker. Han så sig over skulderen på Nancy, nabolagets øjne og ører, som var holdt op med at vande sin hæk for at stirre. Så så han tilbage på Hannah. – Af fortrolighedshensyn vil jeg foretrække at forklare dig om betingelserne for din arv et andet sted end på din veranda.

Selvom han virkede ægte nok, havde Hannah det ikke godt med at invitere en fremmed ind i sit hjem, ikke kun af hensyn til sig selv, men også sin datter. – Jeg må lige have lidt tid til at fordøje det her. Og hun ville også gerne have mulighed for at undersøge, hvem Logan Whittaker var, og finde ud af, om han var en svindler.

– Kan vi ikke mødes i aften og diskutere det?

Hvis hun da ikke fandt ud af noget mistænkeligt om ham.

– Jeg kan være tilbage her omkring halv otte.

– Jeg vil foretrække at mødes et offentligt sted. Jeg har en datter, og jeg vil ikke have, at hun overhører noget.

– Det er i orden, sagde han. – Og i mellemtiden er du velkommen til at slå mig op på nettet eller ringe til mit kontor og tale med Becky. Så kan du få at vide, at jeg er den, jeg siger, jeg er.

Manden måtte være tankelæser. – Tak, fordi du forstår min bekymring.

– Det er kun fornuftigt, at du ønsker at beskytte ikke kun dig selv, men også din datter.

Det lød virkelig, som han forstod hende, især det med at ville beskytte Cassie. Hun lænede sig op ad væggen. – Ja, du har sikkert set en masse ting med børn, som man slet ikke kan forestille sig, i løbet af din karriere.

– Jeg har heldigvis kun med virksomhedsret at gøre, så jeg tager mig kun af forretningstransaktioner, boer og folk, der har penge som skidt.

– Lige min yndlingstype, sagde hun sarkastisk.

– Nå, du bryder dig ikke om de rige og kendte? spurgte han og lød nærmest, som om han morede sig.

– Nej, det kan man roligt sige. Det er en lang historie. Og den kunne ikke interessere ham det mindste.

– Jeg bor på Crest Lodge, det er ikke så langt herfra, sagde han. – De har en udmærket restaurant, hvor vi kan tale sammen privat. Kender du stedet?

– Jeg har været der en enkelt gang. For seks år siden sammen med sin mand på deres bryllupsdag, ikke længe før han blev flået væk fra hende ved en arbejdsulykke. – Der er temmelig dyrt.

Han smilede. – Det er det, man har en repræsentationskonto til.

– Sådan en har jeg desværre ikke.

– Men det har jeg, og jeg giver.

Tanken om at skulle sidde over for denne mand var yderst fristende. Hun vidste intet om ham, men det ville jo også være rent forretningsmæssigt.

– Okay, hvis du mener det.

– Selvfølgelig, sagde han. – Mit mobiltelefonnummer står på kortet. Giv mig besked, hvis du ombestemmer dig. Ellers mødes vi der klokken halv otte.

Det gav Hannah lidt over to timer til at tage bad og klæde sig på, medmindre den rigtige blikkenslager dukkede op, hvilket ikke var særlig sandsynligt.

– Hvorfor ringede du ikke bare til mig?

Han blev helt alvorlig. – For det første havde jeg nogle forretninger i Denver, så jeg bestemte mig til at standse her på vejen tilbage til Cheyenne. For det andet vil du, så snart du har hørt detaljerne, forstå, hvorfor jeg syntes, det var bedre at fortælle dig om betingelserne ansigt til ansigt. På gensyn i aften. Med de ord gik han ned ad havegangen, satte sig ind i en elegant, sort Mercedes og kørte sin vej.

Hannah tænkte over situationen et øjeblik endnu, så gik hun ind til sin computer. Hun gav sig til at søge på Logan Whittaker og fik en masse oplysninger, inklusive adskillige fotos og utallige lovord. Han havde taget sin eksamen på universitetet i Texas, havde startet en praksis for 12 år siden i Dallas og var så flyttet til Cheyenne for seks år siden. Der stod, at han var enlig, hvilket jo ikke vedkom Hannah. Eller gjorde det? Så fandt hun på at søge på J.D. Lassiter. Hun fandt en artikel om hans forretningskløgt og hans umådelige rigdom. Han var milliarder værd. Og endnu en gang fik hun et chok, da hun genkendte det billede, der ledsagede artiklen. Det var den mand, der havde været i hendes hjem for over 20 år siden. Den dag hun var kommet hjem fra skole og havde fundet ham og sin mor i heftig diskussion på verandaen. Hun havde været for lille til at forstå indholdet af deres diskussion, og da hun havde spurgt sin mor, hvem han var, havde Ruth bare sagt, at ham skulle hun ikke tænke på. Men hun havde tænkt, og nu spekulerede hun på, om …

Hun følte sig pludselig både ophidset og trist. Selvom hun fik uigendriveligt bevis for, at J.D. Lassiter virkelig var hendes far, ville hun aldrig få mulighed for at møde ham. Det var, som om nogen havde givet hende en speciel gave og straks flået den ud af hænderne på hende igen. Det betød ikke noget. Manden havde tydeligvis haft flere penge end de fleste, og han havde ikke brugt den mindste smule på at hjælpe hende. Hvorfor skulle han så efterlade hende noget af sit bo nu? Måske på grund af dårlig samvittighed. Et forsøgt på at gøre bod. Men det var alt for sent for det. Hun ville møde Logan Whittaker til middag, høre, hvad han havde at sige, og så straks fortælle ham, at hun ikke ville have så meget som en penny af Lassiter-formuen.

Et kvarter i otte begyndte Logan at tro, at Hannah Armstrong havde ændret planer. Men da han så op, fik han øje på hende i døren. Han måtte indrømme, at han havde fundet hende fandens tiltrækkende, da han mødte hende, lige fra toppen af den kastanjefarvede hestehale til de bare fødder. Hun havde en frisk teint, som ikke var skjult under makeup, og hun havde de grønneste øjne, han nogensinde i sine 38 år havde set. Men nu … Hun havde taget en smule makeup på, men det understregede kun hendes træk. Håret lå løst ned over hendes skuldre, og hun var iført en ærmeløs, sort kjole, der knap nåede knæene. Den klyngede sig til hendes kurver og mindede Logan om en moderne version af de hedengangne starletter fra før den tid, hvor det blev moderne at være mager.

Da de fik øjenkontakt, begyndte Hannah at gå og gav Logan et godt glimt af hendes lange ben. Han havde ment, at hun var højere end de fleste kvinder, men lige nu virkede hun helt vildt høj. Måske skyldtes det de høje hæle, selvom de ikke kunne være mere end fem cm høje. Måske skyldtes det hendes selvsikre udstråling. Eller måske skulle han holde øjnene fra hendes krop, så han ikke havnede i store problemer, hvis han overskred grænsen mellem forretning og fornøjelse.

Logan rejste sig og gik rundt om bordet for at trække stolen ud for Hannah, da hun nåede hen til ham. – Tak, sagde hun, da hun havde sat sig.

Da Logan ligeledes havde sat sig, rakte han hende menukortet. – Et øjeblik troede jeg, at du ville brænde mig af.

– Ja, jeg beklager, at jeg er sent på den, sagde hun. – Min datter, Cassie, skulle skifte tøj tre gange, før jeg kørte hende hen til min veninde, hvor hun skal overnatte.

Han smilede ved de bittersøde minder. – Hvor gammel er hun?

– Gina er 30. Ligesom mig.

Logan var lige ved at le højt. – Jeg mente din datter.

En let rødme bredte sig på Hannahs kinder og fik hende til at se endnu kønnere ud. – Ja, selvfølgelig. Jeg indrømmer, at jeg er lidt nervøs over det her med den arv.

Det var Logan også, af nogle helt andre grunde. Hver eneste gang, hun så på ham med sine grønne øjne, satte hans puls farten op. – Der er ingen grund til at være nervøs, men jeg kan godt forstå, hvis du er nysgerrig.

– Ikke så nysgerrig, at jeg ikke kan vente med at høre detaljerne til efter middagen, eftersom jeg er ved at dø af sult. Hun åbnede menukortet, og Logan fulgte hendes eksempel. – Jeg havde helt glemt, hvor meget der er at vælge mellem.

Han havde næsten glemt, hvordan det var at sidde ved et middagsbord over for en pragtfuld kvinde. De seneste år havde kun inkluderet et par tilfældige affærer med kvinder, som ikke havde været interesseret i at gå ud at spise, men bare ville have sex. Og det havde passet ham fint. – Ja, det er vanskeligt at bestemme sig. Fik du for resten ordnet dine vandrør?

Hun fortsatte med at se på menuen. – Nej, desværre. De ringede og sagde, at de ville komme i morgen eftermiddag. Det lader til, at vandrørene springer læk i hele Boulder.

Med hendes udseende i aften kunne hun få alle hjerter i hele Boulder til at springe læk. – Kan du anbefale noget fra kortet?

– Har du smagt bison? spurgte hun og så op.

– Nej, jeg er mere til oksekød og kartofler.

– Typisk en mand fra Texas.

Hun havde åbenbart rettet sig efter hans råd. – Har du slået mig op på nettet?

– Ja, generer det dig?

Kun hvis hun havde opdaget den del om hans fortid, som han havde skjult for alle i Wyoming. Næsten alle. – Nej, det er helt i orden. I vore dage er det vigtigt at finde ud af, om folk siger sandheden, før man mødes med dem.

– Det glæder mig, at du forstår mig, og det var nogle flotte ord, der stod om dig.

Han trak på skuldrene. – Det er bare den slags, de altid skriver.

– De gjorde indtryk på mig.

Hun havde unægtelig også gjort indtryk på ham.

– Har du spist bison før?

– Ja, og jeg kan virkelig anbefale det. Det er meget mere magert og sundt end oksekød.

– Jeg tror, jeg vil holde mig til det, jeg kender.

Hendes smil var lige ved at få ham til at smelte helt hen. – Måske skulle du udvide din horisont.

Måske skulle han holde op med at kigge på hendes kavalergang. – Ja, det vil jeg måske også på et tidspunkt. Bare ikke i aften.

En ranglet, ung tjener slentrede over til bordet og smilede til Hannah. – Hej, jeg hedder Chuck. Kunne I tænke jer en cocktail før maden?

Bourbon on the rocks, tænkte Logan straks, før han kom i tanker om, at spiritus og en smuk kvinde ikke ville være nogen god blanding i dette tilfælde. – Jeg vil gerne have en kop kaffe. Sort.

Hannah rettede sit kønne smil mod Chuck. – Jeg vil gerne have et glas vand.

Tjeneren reagerede med et ungdommeligt smil. – Har I bestemt jer til, hvad I vil spise?

Hun kastede endnu et blik på menukortet, før hun lukkede det. – Jeg vil gerne have en lille bisonfilet, medium, med sauterede champignoner og asparges.

Logan rømmede sig for at opnå tjenerens opmærksomhed. – Giv mig en New York strip, medium rare og en bagekartoffel med det hele.

Chuck skrev bestillingen ned, men han kunne slet ikke holde op med at stirre på Hannah, mens han tog menukortene. – Hvad med en forret? Jeg kan anbefale Rocky Mountain østers.

Det var lige ved at få Logan til at krympe sig. – Jeg tror, jeg springer over, Chuck.

– Også mig, sagde Hannah. – En salat med vinaigrette ville være dejlig.

Chuck vristede endelig blikket fra Hannah og rettede det mod Logan. – Skal jeg også bringe dig en salat, sir?

Nej, men du kan forsvinde ad helvede til. – Bare kaffen og vandet.

Tjeneren gik baglæns væk fra bordet. – Kommer me’ de’ vuns.

– Sikken en idiot, mumlede Logan, da tjeneren var forsvundet ud i køkkenet.

Hannah rynkede panden. – Jeg synes da bare, at han var imødekommende.

– Ja, han ville fandens gerne imødekomme dig, og det havde intet med middag at gøre. For pokker da, han lød som en jaloux kæreste. Det var ikke så underligt, at Hannah så forvirret på ham.

– Undskyld?

– Lagde du ikke mærke til, hvordan han stirrede på dig?

– Han var da bare venlig.

Hun var åbenbart slet ikke klar over, hvilket indtryk hun gjorde på det modsatte køn, og det fandt han temmelig charmerende. – Hør her, jeg kan godt forstå ham. Du er en yderst attraktiv kvinde, men han kan jo ikke vide andet, end at vi er et par. Jeg synes ikke, den måde, han hele tiden stirrede på dig, var passende.

Hans blik vandrede væk et øjeblik, og farven vendte tilbage til hendes kinder. – Men vi er jo ikke et par, og han stirrede ikke på mig. Hun tog sin serviet og lagde den i skødet. – Jeg lagde i al fald ikke mærke til noget, men jeg har heller ikke været så meget ude de seneste år.

– Siden din … Hvis han blev ved på den måde, ville han risikere at komme ind på noget, han burde glemme.

– Siden min mands død? Det er i orden. Jeg har været i stand til at tale om ham uden at bryde sammen de seneste fire år.

Det beundrede han hende virkelig for. Selv efter ni år var han ikke i stand til at diskutere sit tab. – Jeg beundrer din ukuelighed, sagde han og ønskede, at han var bare halvt så ukuelig.

I det samme kom Chuck med deres drikkevarer og Hannahs salat. – Værsgo. Maden kommer lige straks.

Selvom Logan ikke brød sig om at indrømme det, så var han faktisk glad for at se tjeneren, så han kunne skifte emne. – Tak for det, Chuck.

– Det var så lidt.

Da tjeneren var gået igen, rettede Logan atter opmærksomheden mod Hannah. – Jeg forstår, at du har fået din eksamen for nylig.

Hun tog en slurk vand og smilede stolt. – Ja, det lader til, at du også har undersøgt mig nærmere.

– Det var jeg nødt til for at finde dig. J.D. Lassiter havde ikke oplyst ret meget, da de opdagede livrentens eksistens.

Hun tog sin gaffel og gav sig til at stikke lidt til salaten. – Ja, internettet er mægtigt, når man vil vide noget om folk.

Han ville bare ønske, at hun ville kigge nærmere på ham, ikke kun på computeren. Hvor helvede kom det nu fra? Han rømmede sig og flyttede sig lidt på stolen. – Så er du altså overbevist om, at jeg ikke er en eller anden skurk, som giver sig ud for at være advokat?

– Ja, men helt ærligt så gad jeg godt vide, hvorfor du flyttede fra Dallas til Cheyenne, Wyoming. Det må da have været noget af et kulturchok.

Han ønskede ikke at udpensle sin grund til at forlade sit tidligere liv. – Ikke så stort et chok. Man kan finde cowboys begge steder.

– Var du cowboy i dit tidligere liv, eller forsøger du bare at falde ind i kulissen nu?

– Jeg har redet en del, hvis det er det, du mener.

Hun smilede atter. – Lad mig gætte. Du er født i en indflydelsesrig kvægavlerfamilie.

– Niksen. En ikke-helt-fattig kvægavlerfamilie. Tre generationer. Mine forældre havde en ferskenplantage i den østlige del af Texas og avlede også lidt kvæg. De er mere eller mindre pensionerede nu og skuffede over, at jeg ikke blev hjemme og førte familieforetagendet videre.

– Hvad fik dig til at læse jura?

Han smilede. – Dengang jeg gik i overalls, tog folk hele tiden fejl og troede, at jeg var blikkenslager, og eftersom tilstoppede afløb ikke rigtigt er mig, virkede det som en god plan at studere jura.

Hendes blide latter nåede helt op i hende fantastiske, grønne øjne. – Noget fortæller mig, at du ikke vil lade mig glemme det igen lige med det samme.

Noget fortalte ham, at han kunne ende med at komme galt af sted, hvis han ikke holdt op med at betragte hende som en attråværdig kvinde. – Jo, det skal jeg nok i betragtning af, hvordan vi mødtes.

– Ja, du gav mig jo ikke ligefrem noget varsel, inden du dukkede op.

Han kunne stadig huske, hvordan hun så ud, da hun lukkede op. – Jeg er virkelig glad for, at jeg ikke besluttede mig for at ordne det her over telefonen. Så ville jeg ikke have mødt dig, og noget fortæller mig, at så ville jeg være gået glip af noget.

Hannah lagde gaflen fra sig, støttede albuen på bordet og hvilede kinden i sin håndflade. – Og jeg ville være gået glip af chancen for at klæde mig pænt på til en afveksling og få et gratis måltid mad.

Hun var så køn. Han måtte virkelig tage sig sammen for at koncentrere sig om grunden til, at de var mødtes. – Når du har hørt, hvad jeg har at fortælle dig, vil du være i stand til at give middag næste gang.

Næste gang. For pokker da, det var helt atypisk for ham at komme med den slags bemærkninger.

Hannah så lige så overrasket ud som han over hans udtalelse. – Det afhænger da af, om jeg overhovedet vil acceptere det, jeg skal arve, og det er tvivlsomt.

Han kunne ikke forestille sig, at noget menneske ville give afkald på så mange penge. Men før han fik chancen for at sige noget, dukkede Chuck op med deres bøffer. Logan kastede sig straks over sin, mens Hannah bare stak til sin på samme måde som med salaten. Da de var færdige, og tallerkenerne var blevet fjernet, var han lige ved at invitere hende ind i baren ved siden af, så de kunne diskutere forretninger. Men det ville ikke ligefrem hjælpe på hans libido, at de sad i et mørkt, hyggeligt lokale.

Hannah lagde servietten fra sig og foldede hænderne på bordet. – Godt, nu har vi udsat det længe nok. Fortæl mig detaljerne.

Logan tog en slurk vand. Han var helt tør i halsen. – Pengene er i øjeblikket anbragt i en livrente. Du kan lade dem blive stående der og nøjes med at få udbetalt renten. Eller også kan du forlange at få hele beløbet udbetalt. Det er dit valg.

– Hvor meget taler vi om? spurgte hun efter et øjeblik.

Han lagde mærke til, at hun var lidt rød i kinderne igen, og tænkte, at det måske alligevel ikke var nogen dårlig idé at gå ind i baren. – Måske skulle vi gå ind ved siden af, så du kan få en drink, før jeg fortsætter.

Hun så frustreret ud. – Jeg har ikke brug for en drink.

Han var begyndt at synes, at han havde. – Bare et glas vin til at slappe af på.

Hun lænede sig frem og stirrede indgående på ham. – Hvor meget?

– Fem millioner dollars.

– Nu tror jeg gerne, at jeg vil have den drink.
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Hannah havde aldrig drukket meget, men i øjeblikket sad hun i sofaen i hjørnet i den svagt oplyste bar med hånden meget stramt om en vodka og tonic. – Fem millioner dollars? Er du vanvittig?

Logan lænede sig tilbage i lænestolen og mødte hendes blik. – Hej, det er ikke mine penge. Jeg er kun budbringeren.

Hun stillede glasset fra sig på det lille bord mellem dem, strøg sig gennem håret og modstod fristelsen til at rive det ud med rode. – Du siger, at jeg bare skal underskrive nogle papirer, og så vil du give mig en formue.

– Det er en smule mere kompliceret. Efter at have smidt fem millioner dollars-bomben, var der intet, som virkede let, inklusive at sige nej til den.

– Skal jeg først gennem en eller anden retssag?

– Nej, men der er visse betingelser.

Hun lod hænderne dumpe ned i skødet og lænede sig tilbage. – Og de er?

– Du skal underskrive en fortielseserklæring for at kunne få arven.

– Fortielse?

– Det betyder, at hvis du tager imod pengene, må du ikke røbe din forbindelse til Lassiter-familien over for nogen.

Hun kom med et kynisk latterudbrud. – Det nægter jeg at gøre. Nu har jeg levet hele mit liv i skyggen af skammen, takket være min biologiske fars modvilje mod at anerkende mig.

– Så har du altså grund til at tro, at J.D. Lassiter er din far?

– Ja, chancen er der, men jeg har ikke noget bevis. Og jeg vil under alle omstændigheder ikke have en penny af hans fortielsespenge.

Logan tømte sin kaffekop og tav lidt. – Hvordan ser din fremtid ud med hensyn til karriere?

Den så ikke let ud, men det var ikke noget, hun ikke kunne klare. – Jeg skal undervise i menneskets fysiologi og sikkert også holde helbredskurser i high school.

Han sukkede tungt. – Der skal mod til at stille sig op foran et rum fyldt med teenagedrenge og tale om livets kendsgerninger, især i betragtning af dit udseende.

Hannah forstod ikke helt, hvad han mente. Hun var ikke vant til at få komplimenter. – Jeg forsikrer dig om, at jeg kan klare alt, hvad en teenageknægt kan finde på at spørge mig om.

– Det tvivler jeg ikke på, sagde han, – men det bliver ikke let. Det ved jeg, for jeg har selv været teenager.

Hun forestillede sig, at han havde været en meget sød teenager. – De fleste mænd får aldrig helt aflagt den pubertetsopførsel, vel?

Han smilede, så hun atter kunne nyde hans smilehuller. – Du har sikkert ret. Er du så blevet ansat et sted?

Det fik hende til at se væk. – Ikke endnu. Jeg har først fået min eksamen for mindre end to uger siden, og så begyndte jeg straks at søge. Jeg er sikker på, at jeg finder noget inden længe.

– Og hvis ikke?

Hun nærede en smule betænkeligheder med hensyn til den mulighed. – Jeg skal nok klare mig. Det har jeg gjort, siden min mand døde.

Han sendte hende et medfølende blik. – Det må have været noget af en kamp at opfostre et barn alene og studere samtidig.

Hun havde været så heldig, at hun havde hjælp. – Min mor passede min datter, når det var nødvendigt, indtil Cassie blev to. Jeg levede af erstatningen efter min mands ulykke, og det, sammen med sociale ydelser, tillod mig at betale for en dagpleje og de almindelige regninger, mens jeg studerede. Jeg fik legater og studielån.

– Jeg håber ikke, du har noget imod, at jeg spørger: Har du mere tilbage af den erstatning?

Hun havde ikke ligefrem noget imod det, men hun var temmelig sikker på, hvad han ville med sit spørgsmål. Tilbage til arven. – Jeg får den sidste udbetaling til oktober, så jeg har stadig et halvt år.

Han tog sig til nakken. – Du er vel klar over, at hvis du tager imod disse penge, så har du nok resten af livet. Ikke flere økonomiske problemer hverken for dig eller din datter. Hvis Cassies fremtid spillede en rolle, ville hun måske beslutte sig til at tage imod arven alligevel.

– Min datter vil have nok, når hun bliver 18, takket være mine svigerforældre, som har oprettet en fond til hende på over en million dollars. Jeg er sikker på, at der også er visse betingelser knyttet til den, sådan som de, der har flere penge end nationalgælden, har det med at gøre.

– Det forklarer vist din aversion mod rige mennesker.

– Daniels forældre var ikke ligefrem begejstrede for, at jeg giftede mig med deres søn. De ville ikke have noget med mig at gøre, fordi jeg var et uægte barn. De kunne jo ikke vide, om jeg havde nogle passende gener, som jeg kunne bidrage med. Og de var selvfølgelig heller ikke interesserede, da jeg blev gravid med Cassie.

Han lod til at være uberørt af hendes udtalelse. – Har de så nogen forbindelse med din datter nu?

– Theresa Armstrong sender Cassie penge til hendes fødselsdag, og samlerdukker til jul med instrukser om, at hun ikke må tage dem ud af æskerne, så de bibeholder deres værdi. Hvad skal man med en dukke, hvis man ikke kan lege med den?

– Har de nogensinde set hende?

– En gang. Og det havde også været mere end nok. – Da Cassie var to, sendte de et fly efter os, så vi kunne komme på besøg i North Carolina. Det varede ikke ret lang tid, før de indså, at min svigermor og en aktiv toårig ikke passer sammen. Og da Theresa havde beskyldt mig for at have opfostret et vildt dyr, sagde jeg til hende, at jeg ville finde en kennel, hvor jeg kunne anbringe Cassie næste gang. Der blev heldigvis ikke nogen næste gang.

Logan lo en dyb, sexet latter. – Du er vist en hård negl.

Hun tog en slurk af sin cocktail. – Det bliver man efter at være vokset op som et fattigt, faderløst barn. Desuden var min mor yderst usocial og temmelig ulykkelig over at skulle opfostre en datter alene, for at sige det mildt. Jeg valgte den modsatte sti og gjorde det til mit mål at være munter og selskabelig.

Han smilede. – Du var garanteret heppekorsleder.

Hun smilede tilbage. – Ja, jeg var, og jeg kunne lave en baglæns saltomortale.

– Kan du stadig det?

– Det ved jeg ikke. Det er jo et stykke tid siden, men jeg kunne naturligvis tage mit gamle skørt på, selvom det nok sidder lidt stramt, og prøve.

Han blinkede, hvilket fik små lyn til at danse ned over Hannahs krop. – Det kunne jeg godt tænke mig at se.

– Hvis du er som de fleste mænd, så vil du garanteret bare se op under mit skørt.

Havde hun virkelig sagt det? Han sendte hende et langsomt smil. – Ja, jeg beundrer smidige kvinder.

Der opstod en lille pause. Hannah kunne ikke huske, hvornår hun sidst havde flirtet med en mand bortset fra sin ægtemand. Og her sad hun og flirtede med en totalt fremmed. En aldeles flot, succesrig fremmed.

En meget ung, meget frisk, blond servitrice kom over til dem og smilede. – Kan jeg hente noget til dig, sir?

– Lad mig få en cola, sagde Logan uden antydning af et smil.

Hun så på Hannah. – Hvad med dig, ma’am?

– Nej, ellers tak.

– Er du sikker? spurgte Logan. – Vil du ikke have en til?

Hun følte sig fristet, men var fornuftig nok til at sige nej. – Jeg er i bil.

– Jeg kan køre dig hjem, hvis du ombestemmer dig.

– Det er alt for meget ulejlighed, sagde hun og vidste, at hvis han kom bare i nærheden af hendes tomme hus, ville hun måske begå en alvorlig fejl.

– Det er ikke noget problem.

Det kunne det blive, hvis hun ikke passede på. – Jeg har det fint nu, ellers tak.

Da servitricen var gået, valgte Hannah at skifte emne. – Nu, hvor du ved en hel del om mig, hvad så med dig selv?

Han skubbede sin tomme kaffekop til side. – Hvad vil du vide?

En masse. – Jeg så på din profil, at du er single. Har du nogensinde været gift?

Hans ansigt blev pludselig alvorligt. – En gang. Jeg har været skilt i otte år.

Hun kunne ikke forestille sig, at en mand af hans kaliber ville forblive ubundet i al den tid. – Nogen forhold siden?

– Ikke noget alvorligt.

Hun lod, som om hun tænkte. – Lad mig gætte. Du har en kvinde i hver en retssal.

Han smilede igen, men kun halvt. – Overhovedet ikke. Jeg arbejder så meget, at jeg ikke har tid til et privatliv.

– Har du aflagt et kyskhedsløfte?

Himlen hjælpe hende, hendes vodka havde helt fjernet hendes hæmninger. Da servitricen kom tilbage med Logans cola, tog han sin tegnebog frem og rakte hende et platinkort til at betale deres regning med, men hans: – Bare lad beløbet være åbent indtil videre, ødelagde hendes antagelse af det.

Da servitricen var gået, vendte Hannah tilbage til sin udtalelse. – Glem, at jeg spurgte om det sidste. Det vedkommer virkelig ikke mig.

– Det er i orden, sagde han. – Jeg har haft et par løse forhold. Hvad med dig?

– Ligesom dig har jeg ikke haft tid til at overveje noget alvorligt. Jeg har været ude at drikke kaffe et par gange, men de dates var katastrofale. Den ene fyr boede stadig i kælderen hos sin mor, og den andens eneste mål var at studere så længe som muligt. Han havde allerede tre eksamener.

– Så må han da have været temmelig klog, sagde han.

– Ja, men de gjorde det begge temmelig klart, at de ikke var særligt begejstret for børn, og så var den ikke længere. Og jeg vil ikke udsætte min datter for en mand, før han har fortjent min tillid.

Han lod tommelfingeren køre rundt på glassets kant. – Det er logisk, at du har mange tanker i den retning.

– Det har du ret i. Og jeg må indrømme, at jeg er temmelig beskyttende. Nogle ville måske sige overbeskyttende. Inklusive hendes bedste ven Gina.

Logan tømte sit glas og stillede det til side. – Jeg er ikke sikker på, at man kan være det nu om dage.

– Men jeg går lidt til yderligheder. Jeg har overvejet at pakke hende ind i bobleplast hver dag, før jeg sender hende i skole.

Hendes forsøg på at være morsom faldt helt til jorden over for Logan. – Man kan ikke beskytte dem mod alt, og det er fandens ærgerligt.

Hans alvorlige stemme vækkede Hannahs nysgerrighed. – Har du børn i dit tidligere ægteskab?

Han så væk et øjeblik. – Nej.

Han fortav helt sikkert noget. – Var det en fælles beslutning mellem dig og din kone? Da det gik op for hende, at hun var alt for nysgerrig, løftede hun hænderne i vejret og sagde: – Undskyld. Normalt er jeg ikke så påtrængende.

– Min kone var også advokat, fortsatte han, som om hendes spørgsmål ikke generede ham. – Det lå ikke i kortene, at vi skulle have børn, og det var nok godt det samme.

– Hvor længe var I gift?

– Lidt over syv år.

Hun skulle lige til at spørge, om det havde været den berømte syvårskløe, men ville ikke ødelægge sit eget billede af ham som en retskaffen mand.

– Jeg kan forestille mig, at en skilsmisse er en barsk omgang.

– Vores var temmelig pinagtig. Men den var ikke noget sammenlignet med at miste en ved døden. Han lød næsten, som om han også havde erfaring på det område.

– Det er begge to tab, og de kræver begge to, at man kommer gennem en sorgproces. Jeg var heldig på det område, jeg havde Cassie til at hjælpe mig.

– Hvor gammel var hun, da din mand døde? spurgte han.

– Jeg var fem måneder henne, så han så hende aldrig. Hun var lidt forbløffet over, at hun klarede at sige det uden at bryde sammen. Måske var hendes sorg-cyklus ved at være ovre.

– Du fik da i det mindste lov til at beholde en del af ham, sagde Logan med grødet stemme. – Det var vel en form for trøst.

En flot og intuitiv mand, det var en sjælden kombination efter Hannahs begrænsede erfaring. – Jeg er meget overrasket over din præcise opfattelse, mr. Whittaker. Det meste af tiden ser folk medfølende på mig, når de hører om detaljerne. Jeg sætter pris på deres medfølelse, men jeg er ikke nogen fortabt sjæl.

– Kald mig Logan, sagde han, – og du er langtfra én, som fortjener medfølelse. Du fortjener respekt og lykønskninger, fordi du er kommet videre med dit liv, Hannah.

Hun gav sig til at folde sin papirserviet, lidt genert over hans kompliment. – Tro mig, de første to år var ikke kønne. Jeg græd meget og havde en masse selvmedlidenhed. Men så nåede Cassie en milepæl, som da hun tog sit første skridt, eller da hun sagde mor! for første gang, og så gik det op for mig, at jeg var nødt til at være stærk for hende. Jeg begyndte at betragte hver eneste dag som en chance for nye muligheder. En ny begyndelse, så at sige.

Servitricen kom tilbage og så på Hannahs tomme glas. – Er du sikker på, at du ikke vil have en til?

Hannah så på uret, som hang over baren. Klokken var næsten 22. Hun fattede ikke, at tiden var fløjet sådan af sted. – Klokken er ved at være mange. Jeg må hellere se at komme hjem.

– Klokken er ikke så mange, sagde Logan. – Som jeg sagde tidligere, så skal jeg nok sørge for, at du kommer sikkert hjem, hvis du har lyst til at leve lidt længere og få en vodka og tonic mere.

Hannah tænkte over det et øjeblik. Hendes datter sov hos hendes veninde, hun havde ikke lyst til at se fjernsyn, og hun var sammen med en meget attraktiv og opmærksom mand, som lovede at passe på hende. Ville det skade at tage en drink mere?
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– Jeg skulle aldrig have bestilt en drink mere.

Logan så på Hannah, mens han svingede ind til kantstenen i nærheden af hendes hus. – Det er min skyld, det var mig, der opmuntrede dig til det.

Hun løftede ansigtet fra hænderne og forsøgte at smile. – Du tvang mig ikke med en pistol. Og du kunne ikke ane, at der ikke skal mere spiritus til at gøre mig fuld.

Det var sjovt nok, han syntes da, at hun virkede fuldkommen ædru, både her og i baren. – Er der noget i vejen?

– Jeg er bare lidt bekymret for min bil. Den er ikke noget særligt, men det er den eneste, jeg har.

Han havde lagt mærke til, at hendes bil havde set bedre dage. – Den er stillet i garage, og jeg skal sørge for, at den bliver kørt hertil straks i morgen tidlig.

– Du har allerede gjort så meget, sagde hun. – Jeg kunne jo bare have ringet efter en taxa.

Han havde ikke været parat til at sige godnat, selvom han ikke helt forstod hvorfor. Eller måske forstod han det og ville bare ikke indrømme det. – Som sagt så var det ikke noget problem. Man ved ikke, hvem man kan stole på nu om dage, især ikke hvis man er en tiltrækkende kvinde.

Hun smilede bredt. – Jeg vil vædde på, at du siger det til alle kvinder, som afslår en arv på fem millioner dollars.

– Du er rent faktisk den første af den slags. Absolut den første kvinde i lang, lang tid, som havde fanget hans interesse så totalt allerede ved det første møde. Ovenikøbet et forretningsmøde. – Jeg håber, du ikke helt har opgivet at tage imod pengene.

– Jo, jeg har. Du mener sikkert, at jeg må have mistet forstanden, men jeg har mine grunde.

Ja, og dem havde han regnet ud. Hun nægtede rent principielt at tage imod dem. Det så han ikke ret tit i sit job. – Jeg vil ikke forsøge at presse dig til noget, men jeg vil spørge dig igen i morgen, når du har sovet på det.

Hun blinkede og skjulte et gab bag sin hånd. – Apropos sove, så er jeg pludselig meget træt. Jeg må hellere sige farvel.

Da Hannah rakte ud efter dørhåndtaget, lagde Logan en hånd på hendes arm for at få hendes opmærksomhed. – Lad mig, sagde han.

– Du store himmel, findes der stadig gentlemen? lo hun gutturalt, hvilket straks fik gang i hans fantasi. Han skyndte sig at stige ud af vognen, gå rundt om den og åbne døren for Hannah. Hun havde lidt problemer med at komme ud og tog imod hans hånd, da han ville hjælpe hende. Det mærkelige var, at han faktisk ikke havde lyst til at slippe hendes hånd igen, men han tvang sig til det. Han fulgte efter hende op ad havegangen og gjorde, hvad han kunne for at fokusere på hendes silkeblanke hår og ikke den nuttede, lille popo, som vuggede blidt. Lige før de nåede op på verandaen, så Hannah sig tilbage og smilede: – Jeg falder da i det mindste ikke om i fuldskab. I det samme snublede hun.

Logan greb fat om hendes albue, før hun landede på den popo, han havde forsøgt at ignorere. – Pas på.

– Jeg er bare klodset, sagde hun, mens han førte hende op ad de sidste trin. Så snart de nåede døren, slap han hendes arm, og hun sendte ham endnu et søvndrukkent smil. – Jeg har virkelig nydt denne aften, Logan. Og hvis du bare vil sende mig de papirer, jeg skal underskrive for at fraskrive mig pengene, så skal jeg nok sende dem tilbage omgående.

Han var stadig ikke overbevist om, at det var det rigtige af hende at gøre. – Det taler vi om senere. Lige nu er det vigtigere at få dig i seng. Fandens også, det lød som en fræk opfordring.

– Vil du med ind? spurgte hun og overraskede ham fuldkomment.

– Jeg tror ikke, at det er nogen god idé. Det lød faktisk som en mægtig idé, men han var for opstemt til at tro, at han ville være i stand til at styre sin libido.

Hun trykkede sin håndtaske ind til brystet. – Åh, nu har jeg fattet det. Du er bange for at blive overfaldet af den stakkels, enlige mor, som ikke har fået sex i næsten syv år.

Åh, for helvede. – Nej, det er slet ikke det. Jeg respekterer dig bare nok til ikke at sætte os i en situation, hvor vi måske vil gøre noget, vi vil fortryde, fordi det kan føre til alt muligt at være alene med dig.

– Virkelig? Hun lænede sig op ad væggen og lagde hovedet på skrå. – Mener du det?

– Ja, hvis du ikke har lagt mærke til det, så har jeg næsten ikke kunnet holde øjnene fra dig i aften. Han havde også virkelig svært ved det nu.

Hun kom med et latterudbrud. – Du må undskylde, men jeg har vanskeligt ved at forestille mig, at du kan være interesseret i mig.

Hun kunne ikke tage mere fejl. – Hvorfor skulle jeg ikke være det? Du er klog og intelligent og fandens tapper, når du har opfostret et barn alene og færdiggør en uddannelse samtidig.

– Bliv endelig ved.

Det kunne han sagtens … hele natten. – Du er en overlever og meget smuk, selvom du tilsyneladende slet ikke er klar over det. Og det er ikke kun vanskeligt at finde en kvinde, som ikke er klar over det, det er også temmelig tiltrækkende.

– Og?

– Og lige nu vil jeg gerne kysse dig, røg det ud af ham, før han nåede at tænke sig om. – Men det gør jeg ikke.

– Hvorfor ikke? spurgte hun skuffet.

– Hvis jeg kysser dig, kan jeg måske ikke standse der. Og som jeg sagde, så respekterer jeg dig for meget til …

Hannah afbrød ham ved at lægge en hånd om nakken på ham og trykke sine læber mod hans i det kys, han mere eller mindre havde forsøgt at undgå. Hun kyssede ham, som om hun ikke havde kysset nogen i lang, lang tid. Hendes tunge legede med hans og fik noget syd for hans bæltespænde til at blive hårdt. Han lod hånden glide op om hendes bryst og hørte hende gispe. Han overvejede at sige til hende, at de hellere måtte gå ind, før nogen ringede efter politiet, men så trak hun sig pludselig væk fra ham og gik et skridt baglæns. Hun tog sig til læberne og spærrede chokeret de grønne øjne op. – Jeg fatter ikke, at jeg lige gjorde det. Og jeg kan slet ikke forestille mig, hvad du tænker om mig nu.

Han tænkte, at han begærede hende. Temmelig meget. – Hej, det er kemi. Sådan noget sker. Sammenholdt med et par cocktails …

– Så får man en kvinde til at opføre sig totalt latterligt.

Han strøg en lok hår om bag hendes øre. – Du behøver hverken at føle dig fjollet eller at skamme dig, Hannah. Jeg føler mig meget smigret over, at du kyssede mig.

– Jeg gav dig ikke noget valg.

– Du gjorde kun det, jeg ville gøre. Problemet var, at han gerne ville gøre det igen og mere til. – Jeg synes, du er en helvedes sexet kvinde, og jeg vil virkelig gerne lære dig bedre at kende.

– Men vi har først lige mødt hinanden, sagde hun. – Vi ved faktisk ikke ret meget om hinanden.

Han vidste nok til at ville gå videre og se, hvad det førte til.

– Vi bor ikke engang i den samme by.

– Der er kun 120 kilometer.

– Du har travlt, og jeg har en femårig datter, som lige er begyndt i skolen, plus at jeg søger job.

Han kom i tanker om noget andet, hun havde søgt, og det kunne være nøglen til at tilbringe mere tid sammen med hende. – Der er noget, jeg har villet spørge dig om hele aftenen.

– Om jeg helt har mistet forstanden?

Han kunne også godt lide hendes humor. – Det drejer sig om din biologiske far.

Det lod til at gøre hende ædru. – Hvad med ham?

– Jeg spekulerede bare på, om du ved noget om hans liv.

Hun sukkede. – Jeg ved kun, at min mor kom sammen med en fyr, som forlod hende, da hun blev gravid med mig. Ifølge hende var han både hensynsløs og værdiløs.

Tja, sådan ville visse mennesker sikkert beskrive J.D. Lassiter. – Fortalte hun dig nogensinde hans navn?

– Nej, og jeg spurgte ikke. Jeg tænkte, at hvis han ikke ville have noget med mig at gøre, så ville jeg heller ikke have noget med ham at gøre.

Hendes udtalelse var gennemsyret af falsk tapperhed. Han havde vanskeligt ved at forestille sig, at J.D. kunne være så kold og ligeglad, at han ignorerede sit eget kød og blod, ligegyldigt hvad omstændighederne så var. – Måske var der nogle ting, som afholdt ham fra at involvere sig i dit liv.

– Mener du det med, at han var en rigtig sjover, eller at han var gift.

Endelig lidt mere at gå efter. – Ved du det med sikkerhed? At han var gift?

– Min mor antydede det, men jeg er ikke sikker.

– Så er det måske på tide, at du finder ud af sandheden. Det skylder du både dig selv og din datter. Hvis J.D. virkelig er din far, så har du nogle søskende.

Det virkede, som om Hannah tænkte over det et stykke tid, før hun sagde: – Og hvordan foreslår du, at jeg gør det?

– Med min hjælp.

Hun rynkede panden. – Hvorfor skulle du ønske at hjælpe mig?

– Fordi jeg ikke kan forestille mig, hvordan det må være at have flere spørgsmål end svar.

På visse måder vidste han det. Med al ønskelig vished. – Og eftersom jeg er advokat og kender Lassiter-familien personligt, kunne jeg forhøre mig lidt uden at virke mistænkelig.

– Har du ikke for travlt til at tage dig af det?

– Jeg har ikke så meget at lave i denne uge. Eller sådan ville det i al fald være, så snart han havde bedt sin sekretær om at udsætte et par møder. – Men jeg vil helt sikkert gerne have dig involveret i undersøgelserne.

– Hvordan forestiller du dig, at jeg kan gøre det herfra?

Her kom den del, som sikkert ville få hende til at sætte spørgsmålstegn ved hans motiver. – Ikke her. I Cheyenne. Du kan bo hos mig et par dage, Så viser jeg dig rundt og præsenterer dig for et par mennesker. Du kan søge på nettet om dagen, mens jeg er på arbejde.

Hannah åbnede munden let, før hun lukkede den igen. – Bo hos dig?

Han forstod udmærket, hvorfor den del af planen chokerede hende. – Hør her, jeg har et stort hus med fem gæsteværelser og syv badeværelser. Du kan få din egen fløj. Mit soveværelse ligger nedenunder, og alle gæsteværelserne ligger ovenpå. Vi kan være der i dagevis uden overhovedet at se hinanden. Som om han havde tænkt sig, at det skulle ske.

– Du store himmel, hvorfor har en inkarneret ungkarl dog så stort et hus?

– Jeg fik en god pris, da det par, som ejede det, skulle flytte til en anden stat. Og jeg kan godt lide at have gæster.

– Har du et harem?

Han kunne ikke lade være med at le for anden gang den aften. Det var noget, han kun havde gjort sjældent de seneste år. – Nej, men jeg har en stor grund og et par heste og også et gourmetkøkken. Min husholderske kommer to gange om ugen og laver færdige retter til mig, hvis jeg ikke har lyst til at lave mad selv.

– Kan du lave mad? spurgte hun vantro.

– Ja, jeg er vant til at færdes i et køkken.

Hun smilede. – Makaroni og ost? Clubsandwich? Eller måske kaster du dig ligefrem over en gang røræg, hvis det skal gå rigtig vildt til?

– Mit yndlingsvilde måltid vil altid være italiensk. Du vil synes godt om min mostaccioli.

– Hvor fristende det end lyder, kan jeg ikke bare tage til Cheyenne uden min datter, indvendte hun. – Og hun kan ikke være væk fra skolen i flere dage.

– Er der ikke nogen, som kan passe hende? Fandens også, han lød helt desperat.

– Jo, det er muligt, men jeg har aldrig været væk fra Cassie længere end en nat, sagde hun. – Jeg ved ikke, hvordan hun vil tage det. Jeg ved ikke, hvordan jeg vil tage det. Desuden er jeg ikke sikker på, at jeg kan opnå ret meget i løbet af et par dage, selvom jeg skulle bestemme mig til at komme.

Det var muligt, at han var ved at tabe kampen, men han agtede at vinde krigen. – Du kan jo køre til Cheyenne hver dag, men det vil involvere temmelig meget kørsel. Hvis du bor hos mig, vil det give os tid til at lære hinanden bedre at kende.

– At bo i en fremmeds hus vil kræve temmelig stor tillid.

Han lukkede afstanden mellem dem og lagde sine hænder om hendes ansigt. – Vi er ikke fremmede længere. Ikke efter at du gjorde det her. Han kyssede hende blidt, grundigt nok til at friste hende til at tage imod hans tilbud.

Da han var færdig, trådte han et skridt baglæns, men blev ved med at se hende i øjnene. – Du kan få mere af det, hvis du bestemmer dig til at ville have det. Men der er ikke noget pres. Jeg beder dig bare om at tænke over det. Det kan være, at du får de svar, du har brug for med hensyn til din arv, og vi vil måske finde ud af, at vi kan lide at være sammen. Medmindre du er bange for at udforske mulighederne …

Logan vidste, at han havde ramt plet, da han så det trodsige glimt i Hannahs øjne. – Jeg har aldrig været nogen kujon, men jeg er forsigtig, fordi jeg er nødt til at være det. Jeg vil tænke over dit forslag og give dig mit svar i morgen.

– Har du noget imod at give mig dit telefonnummer? Så jeg kan ringe og fortælle dig, når din bil er på vej. Og hvis han skulle få brug for at overtale hende yderligere.

Hun fandt en pen og et stykke papir i sin taske og skrev nummeret ned på bagsiden af en kvittering. – Her er både mit fastnet- og mit mobilnummer, sagde hun. – Du er velkommen til at sende mig en sms.

Mens Logan stak papiret i lommen, fandt Hannah sine nøgler frem, vendte sig om og låste døren op. Så trådte hun ind uden et ord mere. Logan stod alene tilbage på verandaen og spekulerede over, hvorfor det virkede så fandens vigtigt at være sammen med hende igen. Han havde masser af smukke kvinder at vælge mellem i Cheyenne, men ingen af dem var kommet så tæt på at vække hans interesse som Hannah Armstrong. Han kunne give kemi skylden, men han vidste, at det kun var en del af det. Han kunne lide hendes friske, humoristiske sans, hendes fantastiske krop og de udtryksfulde, grønne øjne, som kunne få én til at falde om på stedet. Han satte pris på hendes iver efter at være uafhængig, og at hun havde temperament som en hunbjørn, når det drejede sig om hendes datter. På visse måder tiltrak det ham mere end noget andet.

Men desuden havde hun også oplevet at miste en, hun elskede. Det var deres fælles grundlag. Hannah ville måske forstå hans sorg, men hvis han fortalte hende sin historie, ville hun så se på ham på samme måde? Eller ville hun vende ham ryggen, når hun hørte sandheden? Kun tiden ville vise, om han ville finde mod til at tilstå sin største synd: Han var delvis skyld i sit eneste barns død.
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Hendes bil var kommet tilbage, og det samme var den mand, som havde været i hendes tanker hele formiddagen. Hele natten også.
Hannah kiggede ud ad vinduet og så Logan stige ud af hendes gamle, blå bil iført en langærmet, sort skjorte, falmede cowboybukser med et skinnende bæltespænde og mørke støvler. Hendes hjerte startede straks på et maratonløb, da hun kom til at tænke på, at hun havde kysset ham aftenen før, noget hun aldrig normalt ville have vovet. Men hun havde altså gjort det og syntes vældig godt om det. Hormoner. Det måtte være det. Det var dem, der fik hende til at handle så impulsivt. Hun lovede sig selv at glemme dem, da hun stod ud af sengen, men hun måtte jo indrømme, at hun havde gjort lidt mere end normalt ud af sit udseende, da han ringede og sagde, at han ville komme med hendes bil. Hun havde lagt en let makeup og samlet håret i en hestehale.
Da det ringede på døren, gik hun med afmålte skridt for ikke at virke for ivrig, selvom hun havde mest lyst til at styrte ud på verandaen og kaste sig i armene på ham. Så åbnede hun langsomt døren. Han sendte hende et bredt smil, som afslørede hans smilehuller endnu en gang, og overraskede hende ved at række hånden frem. – Godmorgen, mit navn er Logan Whittaker for det tilfælde, at du har glemt det.
Hannah vidste ikke, om hun skulle sparke ham over skinnebenet eller kysse hans sexede ansigt. Hun lagde mærke til, at han havde hård hud i håndfladen, da han gav hendes hånd et let klem, før han slap hende.
– Godmorgen, mr. Whittaker, og tak, fordi du bringer min bil tilbage.
– Det var så lidt, men efter i går aftes bør du nu kalde mig Logan.
Nu blev hun rød i kinderne igen. – Jeg forsøger at glemme i går aftes.
– Held og lykke med det, for jeg kan i al fald ikke. Jeg har rent faktisk vendt og drejet mig i sengen det meste af natten.
Hun havde været lige så hvileløs, men det ville hun da ikke fortælle ham. – Skal jeg køre dig tilbage til hotellet?
– Niksen, sagde han. – En af hotelkarlene er her om 10 minutter.
Det måtte være dejligt at have folk til at hoppe og springe for sig, men det var vel en af fordelene ved at have penge, tænkte hun. – Er du sikker på, at jeg ikke skal køre dig tilbage? Det er da det mindste, jeg kan gøre.
– Ja, jeg er sikker, men jeg går ingen vegne, før vi har diskuteret din arv og mit forslag.
Intet nok så stort beløb kunne få hende til at underskrive en fortielseserklæring, selvom hun ikke havde den ringeste intention om at lære Lassiter-familien at kende. – Jeg har ikke ombestemt mig med hensyn til pengene, og juryen voterer stadig med hensyn til dit forslag, for at holde mig til dit fagsprog.
– Siden du ikke helt har afslået det, så synes jeg, at du bør lukke mig ind, så jeg kan fremføre min sag.
– Det er vel i orden, så, men jeg må advare dig om, at der er et værre rod, takket være min datter og mine problemer med rørene.
Han havde den frækhed at grine igen, så han afslørede de forbandede smilehuller og en række kridhvide tænder. – Jeg lover, at du ikke vil fortryde det.
Det gjorde hun allerede, da han strøg forbi hende, og hun mærkede duften af hans barbervand. Da de var kommet ind, vendte han sig om og spurgte: – Hvor vil du have mig? Hvilket straks fik en masse billeder til at dukke op i hendes hoved. Hun svælgede og skubbede døren i med bagen. – Lad os gå ind i spisestuen. Det var et sikkert sted at beskæftige sig med mr. Karisma. – Nej, for resten, der er gulvet vådt, så vi må hellere blive her. Først måtte hun rydde den slidte, blomstrede sofa for legetøj. Men før hun nåede at gøre det, spurgte Logan med rynket pande: – Har du et utæt vandrør?
– Ja, mon ikke. Det lykkedes mig at lukke for vandet under vasken, men her til morgen opdagede jeg, at ventilen også er utæt. Og nu er mit køkken helt oversvømmet.
Da Logan bare begyndte at rulle sine ærmer op, tabte Hannah underkæben. – Hvad laver du?
– Jeg er temmelig god, når det drejer sig om problemer med vandrør.
– Det var ikke, hvad du sagde i går.
– Jeg har lært ikke at afsløre mine evner. Ellers bliver jeg jagtet, hver eneste gang nogen har et problem med rørene. Men for din skyld er jeg villig til at kigge på det.
Hun havde allerede kigget. På hans muskuløse underarme og den solbrændte hud og det lette hårlag, hun havde forsøgt at ignorere i halsen på hans skjorte aftenen før. – Nu har jeg fattet det. Du er i virkeligheden skabsblikkenslager, men optræder som advokat.
Han smilede atter. – Nej, men jeg er god til at bruge mine hænder.
Ja, det kunne hun forestille sig. – Tak for tilbuddet om hjælp, men det er ikke nødvendigt. Der kommer en rigtig blikkenslager i dag.
Nu så han direkte kynisk ud. – Så held og lykke med det. De plejer ikke at have særlig travlt om lørdagen. Han blinkede. – Desuden kan jeg spare dig for weekendtillægget og kigge på det gratis.
Hun kunne lide det med, at det var gratis. Og hvad kunne det skade at lade ham kigge på hendes vandrør, og hvad han ellers havde lyst til at kigge på? Hun måtte altså virkelig se at styre sig. – Fint, men så bliver du våd. Det gjorde jeg.
– Det gør ikke noget. Det er ikke altid dårligt at blive våd. Logans underliggende hentydning gik ikke tabt hos hende. – Jamen, hvis du insisterer, så værsgo. Hun pegede hen mod køkkendøren. – Du kan bare svømme igennem der. Du kan ikke tage fejl af køkkenvasken.
Hannah fulgte efter Logan og kiggede på hans bag på vejen. En virkelig nydelig bag, men det overraskede hende ikke. Hun skulle jo være i koma for ikke at lægge mærke til, hvilket pragtmandfolk han var. Men hun nægtede at lade en sexet, mørkhåret cowboy-advokat med smilehuller forvirre hende. Hun ville lade ham ordne sin vask og sige, hvad han var kommet for at sige, før hun sendte ham tilbage til Cheyenne uden hende.
Logan tog en svensknøgle på køkkenbordet, lagde sig på knæ og stak hovedet ind i skabet under vasken. Hannah kunne ikke lade være med at le, da hun hørte en række eder.
– Undskyld, mumlede han uden at se sig tilbage.  – Jeg er nødt til at stramme en pakning, og den vil ikke samarbejde.
– Er det derfor, røret er utæt?
– Ja. Den er en smule tæret og burde sikkert skiftes ud, men jeg tror, den holder indtil videre.
– Det var dejligt.
– Du skal ikke være lettet, før jeg er færdig.
Der gik et par minutter med flere eder og en stønnen, så rejste Logan sig og lukkede op for vandhanen. Da han var tilfreds, lagde han svensknøglen fra sig og sendte Hannah endnu et vidunderligt smil. – Så er det i orden indtil videre, men som sagt så bør den pakning udskiftes. Rent faktisk bør alle rørene udskiftes.
Hannah sukkede. – Det har jeg fået at vide. Huset blev bygget for over 40 år siden, og det er ved at falde fra hinanden. Jeg har lige betalt for et nyt komfur, og det slog bunden ud af mit budget.
Han tørrede hænderne i håndklædet ved siden af vasken. – Hvis du accepterer arven, vil du aldrig mere behøve at tænke på et stramt budget.
Hun kunne ikke nægte, at tanken var fristende, men den gik imod hendes principper. – Som sagt så har jeg ingen planer om at tage imod den. Selvom J.D. Lassiter skyldte hende de penge. Penge kunne aldrig erstatte de mange år, hvor hun konstant havde spekuleret på, hvor hun var kommet fra.
Logan lænede sig op ad køkkenbordet. – Og hvordan ser det så ud med dine planer med hensyn til min invitation?
– Jeg kan ikke se noget formål med at tage til Cheyenne.
– Du kan måske få lejlighed til at møde nogen fra Lassiter-familien, hvis du beslutter dig til at møde dine slægtninge, når du ikke er bundet af fortielsesaftalen.
– Jeg er ikke interesseret i at have noget med Lassiter-familien at gøre.
Han så spørgende på hende. – Har du nogen familie bortset fra dine svigerforældre?
Hannah rystede på hovedet. – Nej, jeg er enebarn, og det var min mor også. Mine bedsteforældre har været døde i mange år.
– Kunne det så ikke være rart at lære den familie at kende, som du aldrig har kendt til eksistensen af? spurgte han.
Hun trak på skuldrene. – Jeg har klaret mig alle disse år uden at kende dem, så jeg vil sikkert også overleve, selvom jeg aldrig møder dem.
– Hvad med din datter? Synes du ikke, hun fortjener at vide, at hun har noget mere familie?
Lyden af hurtige fodtrin signalerede, at den omtalte datter var kommet hjem. Hannah vendte sig om og så sin livlige, femårige datter komme farende iført en pink boa og matchende balletskørt over en blå T-shirt og shorts med en falsk diamanttiara på hovedet. Hun viftede med sin tryllestav og råbte: – Jeg er dronning over frøfeerne!
Cassie standsede et øjeblik, da hun fik øje på den fremmede mand, men så styrtede hun hen til ham og blev stående lige foran ham, mens hun sendte ham et mere eller mindre tandløst smil. – Er du en frø eller en prins?
Formentlig en tudse i prinsetøj, tænkte Hannah, men det måtte jo vise sig. – Det er mr. Whittaker, Cassie, og han er advokat. Ved du, hvad det er, skat?
Hendes datter så på hende og rullede med øjnene. – Jeg er ikke nogen baby, mor. Jeg er næsten seks, og jeg ser advokatserier i fjernsynet sammen med Shelly. Advokater ser vrede ud hele tiden og råber: – Protest!
Hannah sagde til sig selv, at hun skulle have en lang snak med babysitteren angående passende fjernsynsprogrammer for en femårig. Da Cassie gav sig til at snurre rundt, greb hun sin datter om skuldrene og drejede hende om mod Logan. – Hvad siger du til mr. Whittaker?
Cassie nejede og smilede. – Det glæder mig at træffe dig, mr. Whittaker.
Logan forsøgte at smile, men det nåede ikke helt op til hans øjne. Han så nærmest bedrøvet ud. – Det glæder også mig at møde Dem, Deres Højhed.
Det så ud til at glæde Cassie mægtigt at blive tiltalt som Deres Højhed. – Har du en lille pige?
Hans blik gled væk et øjeblik, før han atter så på Cassie. – Nej, det har jeg ikke.
– En lille dreng?
– Nej, jeg har ingen børn.
Hannah fornemmede, at Logan ikke brød sig om spørgsmålet, og regnede med, at det skyldtes, at han ikke var vant til børn og måske heller ikke brød sig synderligt om dem. – Nu, hvor du har hilst på vores gæst, kan du samle dit legetøj op, Cassandra Jane, og begynde at spekulere på, hvad du skal have på i skole på mandag, eftersom det tager dig to dage at bestemme dig.
Den udtalelse fik hendes datter til at rynke panden. – Kan jeg ikke bare tage det her på?
– Nej, jeg synes, du skal gemme det tøj til fritiden. Kom så af sted.
Cassie gik baglæns hen mod døren, mens hun stadig smilede til Logan. – Jeg tror, du er en prins, sagde hun. Så vendte hun sig om og forsvandt.
Da hendes datter var forsvundet, rettede Hannah sin opmærksomhed mod Logan. – Det må du undskylde. Hun går meget op i eventyr for tiden, og hun lader ikke til at være bange for fremmede. Det bekymrer mig helt ærligt af og til. Jeg er bange for, at hun en skønne dag vil møde én med tvivlsomme hensigter. Jeg har advaret hende et par gange, men jeg er ikke sikker på, at hun forstår risikoen.
– Jeg kan godt forstå, at det bekymrer dig, sagde han. – Men du bliver nok nødt til at stole på, at hun vil huske på dine advarsler, hvis situationen opstår.
Hannah sukkede. – Det håber jeg. Hun er alt for mig, og af og til har jeg mest lyst til at holde hende spærret inde i hendes værelse, til hun bliver 18.
Han lo. – Nå ja, pakket ind i bobleplastik.
Hun blev behageligt overrasket over, at han kunne huske, at hun havde sagt det. – Bobleplastik med rhinsten. Hvad var det, du var ved at sige, før vi blev afbrudt af dronningen?
– Mor! Hvor er mine lilla shorts?
Hannah hvislede: – Lige et øjeblik, Cassie.
– Hør her, måske er det ikke noget godt tidspunkt at diskutere det, sagde Logan.
Hun var begyndt at tænke det samme. – Nej, du har ret, og det er nok bedst, at jeg takker nej til dit forslag.
Da Logans telefon bippede, kiggede han på skærmen. – Chaufføren er her.
– Så må du hellere gå. Hun lød skuffet, selv i sine egne ører.
Han rullede sine ærmer ned. – Har du en pen og et stykke papir, så jeg kan give dig mine oplysninger?
Hannah tog en blyant i en tindåse på køkkenbordet og rev et stykke papir af en notesblok ved siden af. – Værsgo, men jeg har jo allerede dit kort.
Han vendte ryggen til hende og gav sig til at skrive noget. – Ja, men du har ikke min privatadresse.
Hun svælgede et par gange. – Hvad skal jeg med den?
Han så atter på hende, tog hendes hånd og lagde papiret i den. – For det tilfælde, at du ombestemmer dig og beslutter dig til at være min gæst i Cheyenne et par dage.
Åh, hvor var det fristende, men … – Så vil jeg være nødt til at spørge min veninde, Gina, om Cassie må bo hos hende, og jeg vil blive nødt til at udsætte min søgen efter et job, selvom det ikke går særlig godt i øjeblikket.
Det var sjovt, hun lød faktisk, som om hun overvejede det. Han så sig kort omkring, før han lænede sig frem og trykkede sine læber mod hendes. – Hvis du beslutter dig til at komme, behøver du ikke at ringe først. Du kan bare dukke op.
Med de ord forlod han stuen og gik ud ad døren, og Hannah blev stående et øjeblik uden rigtigt at vide, hvad hun skulle gøre. Så tog hun telefonen og tastede et nummer på vej ind i sit soveværelse. Hun lukkede døren bag sig. Så snart hun hørte den velkendte stemme, sagde hun det eneste, hun kunne finde på at sige. – Hjælp!
*
– Hvad vil han have dig til?
Hannah blev overrasket over sin venindes voldsomme reaktion. Normalt havde hun altid travlt med at få hende til at finde en mand. – Jeg siger det lidt langsommere. Han vil have, at jeg skal tage til Cheyenne et par dage for at udforske muligheden af, at den mand, jeg skal arve, er min biologiske far. Hun agtede ikke at afsløre, at arven var en formue.
Gina strøg sig gennem det blonde hår og kneb de blå øjne sammen. – Er det det eneste, han vil have dig til at udforske?
Hannah kunne have svoret på, at hun var blevet ildrød i kinderne. – Hold dog op med det pjat, Gina.
– Lad være med at være naiv, Hannah.
– Jeg er ikke naiv. Selvom hun ikke var helt ærlig. – Han vil virkelig gerne hjælpe mig.
Gina gav sin otte måneder gamle søn, Trey, en kiks, da han gav sig til at sidde uroligt i den høje stol. – Fortæl mig, hvad der er så specielt ved denne mystiske advokat, som gerne vil hjælpe dig.
Det kunne tage mange timer. – Tja, han er temmelig høj, har mørkt hår og lysebrune øjne. Åh, og han har nogle utrolige smilehuller.
Gina rullede med øjnene. – Okay, han er altså en steg, men er der nogen hjemme deroppe?
– Ja, det er der rent faktisk. Han er partner i et meget anset advokatfirma i Cheyenne.
– Hvordan er hans bag? hviskede Gina.
Hannah smilede ved mindet. – Fantastisk.
– Jamen, hvorfor skynder du dig så ikke hjem og pakker?
– Ja, man skulle tro, at det var nok, men jeg har stadig et par forbehold.
– Medmindre du lyver, og han i virkeligheden er i 80’erne og kører i en Studebaker, så kom af sted.
– Han er 38 og kører Mercedes. Men han er også barnløs og fraskilt.
– Ikke alle fraskilte er nogle uhyrer, Hannah. Du kan ikke dømme ham efter din erfaring med ham Henry, som du kom sammen med et stykke tid.
– Jeg var kun ude med ham to gange. Men jeg bliver bekymret, når jeg møder en mand, som ikke har kunnet få sit ægteskab til at fungere.
Gina rynkede panden. – Der kan være mange forskellige grunde til, at et ægteskab ikke fungerer, det behøver ikke engang at have været hans fejl.
Det kunne hun ikke modsige, eftersom hun ikke vidste noget nærmere om Logans skilsmisse. – Men hvad, hvis det var hans skyld? Hvad, hvis han har nogle forfærdelige vaner, som man ikke kan se bort fra? Eller endnu værre, hvis han havde bedraget sin kone?
Da Trey gav sig til at protestere, gav Gina ham endnu en kiks. – Gjorde ham advokaten noget mærkeligt under middagen, ligesom ham Henry gjorde. Stangede han tænder eller bøvsede? Eller forsøgte han at åbne din bh, da du gav ham et godnatknus?
– Jeg gav ham ikke noget godnatknus.
– Det var synd.
– Men jeg kyssede ham.
Gina slog hånden ned i bordet, hvilket fik Trey til at le. – Du har siddet her i 10 minutter, og så fortæller du mig først det nu?
– Det var en fejltagelse. Jeg havde fået et par drinks, og så røg alle mine hæmninger.
Gina sendte hende et underfundigt blik. – Spørgsmålet er, om du smed tøjet efter kysset?
Himlen forbyde det. – Nej, selvfølgelig ikke. Jeg har først lige mødt ham, og så tåbelig er jeg ikke.
– Men du overvejer alligevel at tage væk med ham, sagde Gina og stirrede mistænkeligt på hende.
– Der er ikke tale om at tage væk med ham. Jeg skal bo i hans hus, som er meget stort ifølge Logan.
– Gad vidst, om hans hus er det eneste, der er stort.
Hannah tjattede Gina på armen. – Hold så op. Det har noget at gøre med at finde de manglende brikker til min families historie, ikke at blive gode venner med Logan.
– Nej, sikkert. Bliv endelig ved med at fortælle dig selv det, Hannah, så kan det være, du ender med at tro på det.
Hvor var det typisk Gina at se lige igennem hende. – Er det noget galt i, at jeg føler mig tiltrukket af ham?
– Overhovedet ikke. Det er på tide, at du begynder at leve igen.
Samme sang, nyt vers. – Jeg har levet. Jeg har taget min eksamen og opfostret min datter, og jeg skal til at starte på en ny karriere.
– Glem ikke, at du tog dig af din mor de sidste måneder af hendes liv. Gina lagde en hånd på Hannahs arm. – Det, du har gjort for din familie siden Dannys død, er beundringsværdigt. Jeg er ikke sikker på, at jeg kunne gøre det samme, hvis der skete Frank noget. Men nu skal du gøre noget for dig selv.
Hannah var stadig bekymret. – Hvad så, hvis jeg tager til Cheyenne og finder ud af, at jeg gerne vil være mere sammen med ham, og han så sårer mig.
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